Vis’

DIAGNOSTIK

Testset 926 bio

Stuhlprobengewinnung

] @ ll Testanleitung
Im Testset sind folgende Materialien enthalten: \‘
1 x Anforderungshogen
1 x Testanleitung I
2 x Stuhlfinger
2 x Stuhlréhrchen
2 x Transportumréhrchen
PY Um eine hohe diagnostische Sicherheit der Stuhl-
untersuchung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte
\ folgende Punkte bei der Probenentnahme:
1. Bitte verwenden Sie zur Stuhlgewinnung den beiliegen-
s den Stuhlfénger. Der Stuhl sollte nicht mit dem Toiletten-
;’ becken oder Wasser in Beruhrung kommen.

2. Bitte schrauben Sie das Stuhlréhrchen (brauner Deckel)
auf und entnehmen Sie mit dem Loffel an mehreren Stel-
len Stuhlproben. Bitte befullen Sie das Stuhlréhrchen bis
zur Markierung.

3. Schrauben Sie den Deckel mit dem Loffel wieder auf das
Stuhlréhrchen. Bitte beschriften Sie das Etikett mit dem
Namen, Geburtsdatum und dem Abnahmedatum und
stecken es in das beiliegende Transportumrdéhrchen.

4. Bitte packen Sie das Transportumroéhrchen und den aus-
geflllten unterschriebenen Anforderungsbogen in die
Postversandtasche und kleben diese zu.

5. Bitte geben Sie die Postversandtasche bevorzugt in
einer Postfiliale ab.

Wichtiger Hinweis: Bitte nicht am Freitag
(Wochenende) oder vor Feiertagen versenden!!!
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Taking stool samples

- @ jl Test Instructions
The test set contains the following materials: \‘
1 x request form
1 x instruction manual I
2 x stool catcher
2 x stool tubes
2 x transport tubes
PY To ensure high diagnostic standard of the stool
test please consider the following when taking the
\ stool sample:
1. To avoid getting the stool in contact with water of toilet
s bowl, please use the enclosed stool collector.
§ 2. Screw the lid with the spoon open to take samples
at several spots and fill the stool tubes. Fill the tube
to the line.
3. Then screw the lid with the spoon back on the tube.
Please put your name en date on each tube. Wrap the
tubes in the fleece cloth and put them in the sealbag.
Seal the sealbag by removing the silver strip.
4. Please put the sealbag and the signed request form in
the shipping box.
5. Please bring the shipping box to the post office and put
on postage.
) Please note: Please send only on Monday, Tuesday
or Wednesday! Do not send before the weekend and
before public holidays!
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